20.YUZYILIN iKiINCi YARISINDA RUS EDEBIYATINDA
VE TURK EDEBIYATINDA KOYE YAKLASIM
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OZET

Diinya edebiyatlarinda bazi konular toplumlara,
kulttirlere ve cografi faktorlere gore sekillenirler. Rus ve
Turk edebiyatindaki  koéy konusu da bu temellere
dayanir. Her iki tilkede de bir déneme adini yazdiran “koy
edebiyati” 20. yuzyilin ikinci yarisina denk gelir. Bu
durum bir tesaduf degil o dénemde dinyanin bircok
ulkesinde etkili olan sosyalizmin ve edebi etkilesiminin
bir sonucudur. Her iki edebiyatin Girinlerinde daha 6nce
koy ve koy insani anlatilmis olmasina ragmen koy yasami
ve insanina artik sosyalist gercekcilik dtistincesi ile
yaklasilir. Bu calismada, iki edebiyatin kdye yaklasimlar:
ve bu konudaki duslncelerinin edebiyata nasil
yansitildigr degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Koy, kdy edebiyati.

APPROACH TO THE VILLAGE IN RUSSIAN AND
TURKISH LITERATURE IN THE SECOND HALF OF
THE 20TH CENTURY

ABSTRACT

In world literature, some subjects are formed
according to the society, culture and geographical factors.
The village subjects in Turkish and Russian literature
also based on these basics. ‘ Village literature’ which
became very considerable in both countries for a period
in the past occurred in the second half of the 20th
century. It cannot be considered as a coincidence, it has
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been actually the result of the literacy interaction and
socialism which became effective in most of the countries
in the world in that period. It is approached with the
socialist and realistic conception to the country life and
country folk hereafter in spite of the fact that village and
country folk have been illustrated in the works of both
literature before. In this work, approaches to the country
life in Russian and Turkish literature and also how their
conceptions has been reflected on the literature will be
evaluated.

Key Words : Willage, Willage literature.

20. yiizyil diinyada bir ¢ok devletin siyasi ve toplumsal
degisimlere ugradigi, basta ikinci diinya savagi olmak {izere bir ¢ok
nedenden dolay1 kayiplar verdigi bir yiizyildir. Bunun dogal bir
sonucu da insanlarin topluma ve toplumsal olaylara bakis agilarindaki
degisimlerdir. Nitekim bir ¢ok {ilkede oldugu gibi Rusya ve Tiirkiye
de bu degisimleri yagamistir. Gerek Rusya gerekse Tiirkiye’de bu
degisimlerin insan iizerindeki etkisinin edebiyata yansimasini ¢ok agik
bir sekilde gorebiliriz. Ancak cografi anlamda birbirine komsu
olmanin o6tesinde, tarihin bircok doénemlerinde siyasi ve politik
yasamda rol alan iki devletin, 20. yiizyilin ikinci yarisinda kdye ve
koyliiye bakislarini ortaya koyarken tarih edebiyat iliskisi baglaminda,
her iki iilke icin de siyasi ve toplumsal degisimlerin ifadesi olan
20.yiizyilin ilk yarisin1 da degerlendirmemiz gerekir.

Rusya’da 1917 Ekim devrimi ile birlikte 9 asirlik g¢arlik
sistemi yikilmig ve yerine Marksist ideoloji temeline dayanan sosyalist
sistem gelmistir. Ayn1 sekilde Tiirk tarihine baktigimizda da kokten
bir degisim siireci dikkati ¢eker. 1923’le birlikte alt1 asirlik Osmanlh
imparatorlugunun yikilarak yerine parlamento sistemine dayali
Cumbhuriyet rejiminin yerlestigini goriiyoruz. Dolayisiyla her iki iilke
de bambagka siyasi bir sistem igerisine girmiglerdir. Az once de
belirttigimiz gibi bu degisimler toplumlarin deger yargilarimi ve
anlayislarindaki farkli bakis agilarini da beraberinde getirir.

Tiirk edebiyatinda kdy, daha dnce birkag ornek var ise de
asil Nabizade Nazim’in Karabibik (1890) adli eseriyle baslamistir....
Ancak milli miicadele yillarinda koyliniin  katkist  herkesin
hayranhigini kazanir. Atatiirk’iin Izmir’de toplanan iktisat kongresi
(1923)’nde artik kilicin yerini sabanin almasi gerektigini belirtmesi ve
“koyli efendimizdir” demesi iilkenin kalkinmasinda gozlerin yeni bir
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hedefe cevrildiginin ifadesidir. ' Tiirk edebiyatinda aslinda ikinci
mesrutiyet doneminde filizlenen “memleket edebiyati” Cumhuriyetten
sonraki donemde yetersiz olarak elestirilmis ve daha etkili bir yazin
i¢in ugrasilmustir. 2

Ziya Gokalp tarafindan ortaya atilan “halka dogru” tezi,
aydmlar arasinda koye ilginin dogmasinda etkili olur. Gokalp’in
“seckinler” admi verdigi aydinlarin halka dogru gitmeleri iki maksat
icindir. 1) Halktan milli kiltiir terbiyesi almak igin, halka dogru
gitmek. 2) Halka medeniyet gotiirmek i¢in, halka dogru gitmek. Ziya
Gokalp, bu iki noktanin gerceklesmesi icin de “Tiirk¢li genclerin
ogretmenlikle kdylere” yaglilarin da “hi¢ olmazsa Anadolu’nun ig
sehirlerine” gitmelerini halka dogu medeniyetini degil bati
medeniyetini gotiirmelerini tavsiye eder. Fakat o yillarda arka arkaya
girilen savaglar dolayistyla bu tavsiye uygulama alanina gegemeyerek
duygu ve diisiince planinda kalir.?

Aslinda gerek Tiirk gerekse Rus edebiyatinda kdye yonelim
bir tesadiif degildir. Bu konunun siyasi ve ekonomik boyutlar1 vardir.
Ancak bundan Once vurgulanmasi gereken bir Ozellik de
edebiyatimiza kOy konusunu yerlestiren yazarlarm  bilyiik
cogunlugunun Anadolu kiiltliriinden gelen yazarlar oldugu gercegidir.
Nitekim, Cumhuriyet 6ncesinde edebiyat¢ilarin biiyiik ¢ogunlugunun
Istanbul’lu  oldugunu, bununla birlikte Cumhuriyet dénemi
yazarlarindan Istanbul dogumlularin oramnin % 29, Anadolu
dogumlularin ise %67 oldugunu goriiyoruz. Bu durumdan soyle bir
sonug ¢ikarabilirizz Cumhuriyet donemi yazar ve ozanlarinin biiyiik
bir kismi Anadolu’dan yetismis boylece c¢evresini ve halki
anlatmiglardir. Yani halktan aldiklarmi yine halka vermislerdir.
Bdylece edebiyatimiz dil, anlatim, i¢erik yoniinden halk¢i boyutlari ve
nitelikleri kazanmustir.* Ancak yine de kdy romani ve Gykiisii tek yanl
ve ylizeysel olmaktan 6teye gidememistir.

Yiizyilin basindan itibaren aydinlarimizin biitiin Osmanli
topraklar1 iginde sadece bir vilayet olan Anadolu’yu ve onun
meselelerini 6zellikle giindeme getirdiklerini sdyleyebiliriz. Anadolu
ilk yillarda belki yogun degilse de pes pese gelen savaslar,

'Bkz Inci Engiiniin “Yeni Tiirk Edebiyati, Tanzimattan Cumhuriyet’e” |
Dergah Yayinlar, istanbul, 2006, 281-283
?Bkz. “Cumhuriyet Donemi Edebiyati 1923-1950,” Ahmet Oktay, 1993,

Kiiltir Bakanligi Yay., s.90-91

®Ramazan Kaplan, “Cumhuriyet Dénemi Tiirk Romaninda Koy”, Akgag
Yay.,Ankara, 1997, s.71
* http://.egitimeilerforumu.com/tiirk-dili-ve-edebiyati-ders-notlari/561
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maglubiyetler ve felaketlerle birlikte, zamanla kagilip sigmilacak en
son ana kucag1 olarak diisiiniilmiistiir. 1918°de, Istanbul’da diismana,
kozmopolitlige, dejenerasyona yenik diisen aydinlarimiz i¢in Anadolu
imit kaynagi olmus, edebiyata da bu anlayis aynen yansimigtir.
Ozellikle kurtulus savasi oncesi ve sonrasinda gencler Anadolu’ya
kagmaya, Istanbul’da bulunanlar yiizlerini oraya cevirerek sevingli
haberler beklemeye baglamistir. Anadolu kelimesi tasidigi mananin
tamamen disinda yeni bir mana kazanmis, kazandigi bu mana da
edebiyatimiza aynen yansimugtir.”

Gecirdigimiz toplumsal travmaya sebep olan acilar,
savaglar, siirgiinler ve goglerle dolu bir ylizyilldan sonra Kurtulusg
savasinin getirdigi ortamda aydmlarimizin kendileri ic¢in bir ideal
arama siirecinin adimin Anadoluculuk oldugunu soyleyebiliriz. Bu
psikolojik yap1 i¢inde onlarin zihinlerinde Anadolu sanki bir toprak
parcasinin ad1 degildir. O bazen bir felsefenin ad1, bazen bir sosyolojik
bakis agisinin Ozeti, bir ideoloji, bir romans, bir tutkudur.’
Dolayisiyla, 20.ylizyilin ilk ¢eyreginde milli kiiltiiriin kaynag1 olarak
kdy diisiincesinin Tiirk edebiyatinda yansimaya basladigi yillardir.
Ancak bu donemde koy “doga” kelimesi ile bagdastirilmis ve bakis
acist tek yanli olmaktan Oteye gidememistir. Ahmet Oktay’a gore
1950’ye kadar olan siiregte ilk basarili kdy romani1 Sebahattin Ali’nin
“Kuyucakli  Yusuf’udur. Digeri de Resat Enis’in “Toprak
Kokusu”dur. Ancak kotii toprak agalarini ve onlara karsit ¢ikan
irgatlar1 konu alan eser bir siire sonra toplatilmustir. ’

Ikinci diinya savasi ve hemen oOncesinde diinyada ortaya
cikan degisme ve gelismelerin iilkemize adim adim yansimaya
basladigini goriiriiz...6zellikle 1942 yili bu bakimdan bir anlayig
degismesinin  kavsak noktasimi  olusturur. Bu nokta, Tirk
aydinlanmasinin daha radikal ve kokli olarak gergeklestirilmesi
gerektigini  diisiinen aydmlarimizin = k6y  romam:  kavramini
benimsemeye basladiklari noktadir.® Bu tarihten sonra Kemal Tahir’in
“Gol Insanlar” isimli 6ykii kitabina yazdigi on sdzdeki goriisler
Anadolu anlayis1 yerine radikal bir toplumcu ideolojinin mesajlarini
tagityan “Koy Roman1” mantigini hakim kilar. Anadolu kelimesinin bir

® Alemdar Yalcin, “Cumhuriyet Dénemi Tiirk Roman1”, Giince Yay., Ankara,
2000, s.136-137

® Alemdar Yal¢in,“Cagdas Tiirk Roman1 1946-2000, Ak¢ag Yay., Ankara,
2003, s.83

" Bkz. Ahmet Oktay, “Cumhuriyet Dénemi Edebiyat: 1923-1950 ”, Kiltiir
Bakanlig1 Yay.,Ankara,1993, 5.129-130

% Age., .83
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cografi bolge olmaktan 6teye aydinlarimiz i¢in 1920°den sonra ¢ok
farkl1 ve ¢ok yonlii bir mana ifade ettigini goriiyoruz.’

Nitekim, ikinci diinya savasi, insanlarin hayatini alt {ist eder.
Savas beraberinde yoksullugu ve sikintili giinleri getirir. II. Diinya
savasindan bahseden hikaye ve romanlarin ¢ogunda Tiirk
ekonomisinin perisan durumu; savasla ortaya ¢ikan kitlik, yoksulluk,
sefalet ve bu durumdan insanlarin nasil etkilendikleri islenmistir. °
Ornegin Halide Edip’in “Sonsuz Panayir” (1946) ve Peyami Safa’nin
“Matmazel Noraliya’min Koltugu” (1949) Oktay Akbal’in
“Dondurmali Sinema” (1949) gibi eserlerde savas sirasindaki
parasizlik ve gegim sikintisi yansitilir,

Niifusun biiyiik ¢cogunlugunun koylii oldugu bir iilkede bu
insanlarin sikintilarinin, umutlarinin dile getirilmesi ¢cok dogaldir.
Ulkede yasanan siyasi ve toplumsal degisimlere paralel olarak kdy ve
koylii konusu da degisimlere ugramis ve 1950-1960°l1 yillarda
insanlarin kdye ve kdyliiye bakis agist oldukga degismistir. Tiirk
tarihindeki onemli doniim noktalarini olusturan bu yillarin ayni
zamanda edebiyattaki degisimlerin de kokiinii olusturdugunu
diistiniiyoruz. Nitekim, 1950’lerde kdy enstitiilii yazarlarca baglatilan
yeni bir kdy romani anlayisi oldugu gibi 1960’11 yillar da yeni edebi
diisiincelerin  dogdugu yillar olarak karsimiza ¢ikar. Bu tarihi
almamizin nedeni diinyada ortaya ¢ikan sosyal ve siyasi gelismelerdir.
Ikinci diinya savas1 gibi etkisi ve sonuglari biiyiik olan bir savasin
sonunda insanlar bir toparlanma siirecine girmislerdir. Iste 1960°I1
yillar artik bu insanlarin goriis ve diisiintislerindeki agiklik ve netlik ile
dikkatleri c¢eker. Nitekim, ikinci diinya savasina katilmasa da,
degisimlerin {ilkemiz {izerindeki etkisi fazladir.

60’larda kdy edebiyatinin dogmasindaki temel unsurlardan
biri olan koy enstitiileri resmi olarak ikinci diinya savaginin baglarinda
yani 1940°da on dort yerde birden kurulur. Kurulusun arkasindaki
siyasal giic Cumhurbaskani ismet inonii idi."* K&y enstitiileri aslinda
iilkenin kendi 6z kaynaklarina dayanan gergekgi bir egitim projesidir.
Bu proje Anadolu’yu bulundugu c¢evrenin Ozelliklerine gore
gelistirmeyi amaglamustir.*

Koy enstitiileri (1940-1954) kanalindan, kdyiin meselelerini
yakindan taniyan ve bunu edebi eserlerde vermeye galisan yeni bir

® A.Yalgn, 2000.,5.133

0 Alev Smar Cilgmn “Tirk Roman ve Hikayesinde Ikinci Diinya Savasi,”
Dergah Yay., 2003, s.31

' Muharrem Giines, “Tiirkiye’deki Egitim Politikalari ve Sivil Toplum, An
Yay., 2003, s.53

12 A. Yalgmn, 2003, s.84
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nesil yetisir. Hatta Nurullah Ata¢ kendi kusagindan yazarlarin
yalnmizca memleketin birka¢ sehrini gezerek, gercege degil diislere
gore hareket ettiklerini ve o hayalleri sevdiklerini belirtir. Ama
bununla birlikte yeni kusagin gergegi dile getirdigini ve onlarin
gelecek kusaklar tizerinde ¢ok daha etkili olacaklarini ifade eder.'®

Sonraki yillarda “enstitiilii yazarlar”, “kdy yazarlar1” gibi
adlarla anilan bu topluluktaki bazi yazarlar, Koy Enstitiileri Dergisi
(1945-1947)’yle adlarimi duyurur ve 1945’ten sonra ilk ¢aligmalarini
yaymlarlar. Tiirk edebiyatinda bu diigiincenin canlanmasi ve insanlara
aktarilmasinda Koy Enstitiileri Dergisi 6nemlidir. Nitekim Kemal
Karpat derginin tagidig1 6nemi sdyle belirtir “ Bu kiigiik dergi yeni koy
edebiyatinin onciisii oldu. Ogretmenlerle Ogrenciler, hikayelerini,
siirlerini ve gozlemlerini bu dergide yayimladilar. Biitiin yazilarda,
yasananla anlatilan arasinda dogrudan bir ilgi vardi; diisiinceler
nesneldi, gerceklere dayaniyordu.” ™

Koyiin edebi eserlerde farkli bir anlayigla ele alinis1 Koy
enstitiilii yazarlarin c¢abalariyla gerceklesir. Koy ve koyliiniin
meseleleri, kdyiin icinden gelen insanlarin bilgileri, diisiince ve
goriisleriyle ortaya konulur. Edebiyatin cesitli tiirlerinde, gittikce
yerlesen ortak bir anlayis olusur. Bu anlayis “kdy edebiyati”
denildiginde, kdy enstitiilii yazarlardan sonra gelisen edebi hareket
anlasilir. °

Iste koy enstitiilii genglere verilen ¢ok yonlii egitim ve
anlayisla birlikte iilkede yeni bir yazar ¢evresinin dogdugunu
goriiyoruz. Bu yazarlarin topraga, ¢evreye ve insana bakislari,
gercekeilik akimi ve donemin ideolojik yaklagimlari ile birlesince
iilkemizde 1960’1 yillarin sonlarina kadar yaygin bigimde agirligini
hissettiren kdy romani anlayisinin ortaya ¢ikmasini saglamustir.*®

1950’den sonra kdy konusunu isleyen yazarlara, enstitiilii
yazarlarin katilmasiyla kdy roman iki koldan yiirlimeye baslamistir.
Koyl kisa siirede tanima firsati bulan veya zaman zaman koyle
iligkileri olan yazarlar, bu yolla edindikleri izlenimleri veya kdy
hakkinda arastirmaya dayanan diislincelerini yazmiglardir. Enstitiilii
yazarlarda ise gozlem 6n plandadir. Ekonomik problemlerin, yine ilk
sirada ele alinmaya devam edildigi bu donemde, romanda oldukca
yaygmlik kazanan kdy konusu, giderek toplu bir hareket haline de

'3 Radikal Kitap, 11.4.2008, Cuma
1 A Yalgin, 2003, 5.85

% R.Kaplan, 1997, 5.133-134

16 A.Yalgin, 2003, .85

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



20.Ytizyilin Ikinci Yarisinda... 797

gelmistir.'’” Aslinda, Tiirk edebiyatindaki bu gelismelerde 1917 Ekim
devrimi’nden sonra Rusya’da belirginlesen; 1934’ten sonra biisbiitiin
parti ideolojisine giren toplumcu gercekeiligin®® biiyiik pay1 oldugunu
diisiiniiyoruz. Nitekim, kirsal bolgelerin  doniisiime ugratilmasi
diistincesi ile birlikte toplumdaki siyasi ve ekonomik degisimler kiiltiir
ve edebiyat yasamini da etkilemistir. Bu bakimdan “Tiirk yazininda
koy akimini yaratan ve ¢cogu kdyden ¢ikmis yazarlarin biiyilik dlgiide
ilgi gérmesi ve tutunmasi “kdy”iin aktiiel bir olay haline gelmesine
yol acan bu sosyal degismeyle aciklanabilir.'®

1960 yilina gelinceye kadar ¢esitli tiirlerdeki denemelerle bir
hazirlik donemi geciren koy edebiyati kendisini karakterize eden ilk
Oornegini Mahmut Makal’in “Bizim Koy~ (1950) adli eseri ile
olusturur. Koy edebiyatinin “yol acan” kitab1 olarak degerlendirilen 20
“Bizim Koy”, koyliiniin hayatini biitiin ¢iplakligi ve insan1 hayrete
diisiiren olgiilerdeki geriligi iginde ele alis1, konugsma dilinin sadeligi
ve canliligindan yararlanmasiyla; hem kendi tiirii hem de kdy romant
bakimindan yeni bir donemin baglangict olur. Ger¢i ondan 6nce de
Tiirk edebiyatinda Anadolu koy ve kasabalarina ait gézlemleri anlatan
denemeler yapilmistir. Ancak hi¢ birisi “Bizim Koy™iin basar1 ve
etkisine ulasamamuistir. Nitekim Melih Cevdet Anday, eserin kendisini
¢ok etkiledigini ancak bunun asil nedeninin kOyii taniyan orada
yasayan bir insanin elinden ¢ikmis olmasina baglar. “... Bunun
otekilerden ayriligi nereden geliyor. Ciinkii onu bir koyli aydini,
Tiirkiye'mizin simdiye kadar tamimadigr yeni bir aydin kisi yazmis.

.. . A 21
Bence isin en é6nemli yant bu...”.

60’lardan itibaren Tiirk edebiyatinda koyii ve koyliyii
anlatan yazarlarin ¢ogunun koy yasantisini ve insanini iyi tanidiklarin
goriiyoruz. Bunun dogal bir sonucu da anlatanin igtenligi ve
anlatilanlarin gercege yakinlhigidir. Nitekim A.Hamdi Tanpinar’m bu
konudaki sozleri onemlidir. “...o hayati sun’i bir sanat mukavelesi ile
gormek baskadir onu tabii sekilde yasamak yani baska tiirlii yasamak
miimkiin olmadigi icin o hayati yasamak baskadur....” ** Ancak goz
ard1 edemeyecegimiz bir konu da, bu yazarlarin bir ¢ogunun belirli
kaliplarin disina ¢ikamamis olmalaridir. Nitekim, Cumhuriyet’in ilk

'"R.Kaplan, 1997, 5.136

18 fsmail Cetisli, “Edebi Akimlar”, Ak¢ag.Yay., 2003, 5.86

9 Muzaffer Sencer, “Tiirkiye’de Koéye Yonelme Hareketleri”, Istanbul
Universitesi Sosyoloji Dergisi, 1962-1963 (17-18)

2 Celal Uster, Radikal kitap, 11 Nisan 2008, Cuma

2 http://www.radikal.com.tr/ek_haber.php, (Yaprak, 1.4.1950)

22 A Hamdi Tanpinar, “Bizde Roman II, Edebiyat Uzerine Makaleler”, Dergah
Yay., Istanbul, 1992, 5.50-51
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yillarindan baglayarak kdyiin ekonomik problemleri ele alinmis ve her
soruna bu acidan yaklasilmistir ve kdy romani denildiginde akla ilk
gelen sorun gecim sikintisidir. Bu sorun onemlidir ancak insanin
yalnizca ekonomik sikintillari olan bir varlik olarak goriilmesi de
oldukea s1g bir diigiincedir.

Tiirk edebiyatinda koy denildiginde bir diger konu da
yazarlarin kdy insaninin diinyasina inmemeleridir. Anlatilanlar
yalnizca sorunlart dile getirmekle smirlanmigtir. Nitekim Ramazan
Kaplan, kdy insanmin psikolojik sorunlarmma deginilmesi agisindan
verilebilecek en giizel ve tek 6rnegin Cengiz Tuncer’in “Kerkenez”
adl1 eseri oldugunu vurgular.?®

Dolayisiyla temel gelisim agisindan degerlendirmeye
calistigimiz  20. yiizyilin ikinci yarisindaki kdy edebiyati bazi
kaliplarin digina ¢ikamamis olsa da 20.yilizyill Tirk edebiyatinda
onemli bir sayfay1 agmustir.

19.yy sonunda Rus toplum yapisina baktigimizda da koyiin
ve koyliniin Rus topraklarinin vazgegilmezi oldugunu goriiriiz.
Nitekim 1870 yilinda toplam niifusun % 81,5’ini koyliiler, % 9,2si
sehirliler.... olusturmaktadir. 1897°de sehirde yasayanlar tiim Rusya
capinda niifusun % 13’Uinl olustururken kdy yerlerinde yasayanlarin
sayist niifusun % 87’sini olusturur. Giiniimiizde ise iilke niifusunun
%27’si koylidiir.* Dolayisiyla Rusya topraklari aslinda koyle ve
koylii ile her zaman i¢ ice olmustur.

Koy ve koyli konusu, Karamzin, Radis¢cev ve Puskin
zamaninda Rus edebiyatinda yer aldi. Nostaljik kdy tarzi, koy
goriinimii Pugkin hatta ondan o©nceki donemlerden itibaren Rus
edebiyatina girer ve saglam bir sekilde edebiyattaki yerini alir.
Ornegin A.S.Puskin’in “Yevgeniy Onegin”, Turgenyev’in “Zapiski
Ahotnika” (Bir Avcinin Notlar1), Cehov’un “Mujiki”(Kdyliiler),
Bunin’in “Derevnya” (Kdy), Nekrasov’un lirikleri...ve daha bir ¢ogu
eserlerinde kdye yer vermiglerdir. Ancak, bu nostaljik temayi,
yiizyillardir ahlak ve soy temizliginin koruyucular1 olan bilge yash
figlirler olusturur. Nitekim bu nostaljik tema 20.ylizyilin ikinci
yarisinda kdy nesrinde yeniden ortaya cikar. Yani daha 6nce yalnizca
bir nostalji iken artik kdy nesri diye bir diisiince akimi olusur. %

20.yy’da kdy nesri aslinda zengin koyliilerin miilkiiniin fakir
koylilerin yararina istimlaki ve toplu Kollektivizasyon olarak

2 R Kaplan, 1997, s. 536

% Alla Bolsakova, “ Sudbi krestyanstva v russkoi literature”, Moskva,
2002,.5.3

5 Age., 5.29
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adlandirilan  donemle yani 1920-1930’lu yillardaki sosyal-tarihi
stirecle bagdastirilir. Cilinkii bu olusumun ardindan koye ve koyliiye
bakisin edebiyattaki yansimasi degismistir. Artik ne koy, yalnizca
yaz aylarinda gidilen bir yer ya da glizel ve temiz doganin ifadesidir
ne de koyli, efendisinin her dedigini yapan bir koledir. Koylii kendi
kendine ayakta durma savast veren ve bunu yaparken de deger
yargilarini kaybetmemeye ¢alisan insanlar olarak degerlendirilir.

Diger yandan 20. yy kdy ve koylii diisiincesine karakteristik
olarak yonelme ilk olarak A.Soljenitsin’de kendini gosterir. Onun
eserleri “Matrenin Dvor” (Matriyona’nin Evi) ve “Odin Den’ ivana
Denisoviga” (Ivan Denisovig’in Bir Giinii) tipik olarak kdy nesrine ait
olan arketip eserler olarak kabul edilir.?® A.Soljenitsin, V.Astafyev’in,
V.Belov’un, V.Bojayev’in E.Nosov’un, V.Rasputin’in V.Suksin’in ve
diger koy acilimina edebi deger veren edebiyatcilarin kendilerinin de
koyli olmasindan yola ¢ikarak onlart ifade etmedeki igtenliklerini,
dogalliklarini, halk dilini mitkemmel kullanmalarini 6verken bundan
onceki edebiyatcilarin yeteri kadar basarili olamadigini diisiiniir:

* ....Rus klasikleri bu seviyeye ulasmaya c¢alistilar fakat
hichir zaman ulagamadilar. Ne Turgenyev ne Nekrasov hatta Tolstoy
bile. Ciinkii onlar koylii degillerdi. Koylii ilk once kendisi ile ilgili

27
yazar.

Edebiyat yavas yavas gelismeye ve deSismeye devam
ederken Sovyet edebiyatmin cehresi de degismeye baslar. Ikinci
diinya savaginda 6len 27 milyon insani, bu degisikligin en 6nemli
sebeplerinden biri olarak gosterebiliriz. Cilinkii bu yillar insanlarin
kendi kendilerine sorular yonelttikleri ve yasanan acilarn
degerlendirdikleri yillardir. Bu agsamadan sonra eserlerde Sovyet
halkinin, Sovyet insanmin iginden gelen, herkesin yasadigi sorunlar
dile getirilir. Kolektif yasam, iscilerin ve kdyliilerin yasam sartlari,
aydinlarin sanat arayisi, insanin ruhsal yasamindaki degisimler, farkl
sosyal ¢evre ve farkli kusaktaki insanlarin gozle goriiliir ayrilig... gibi
konular ele alimir. Bu baglamda 50-60’11 yillarin edebiyatinin sorunlari
daha 6nceki donemin problemlerinden farklidir.

1950’11 yillar ikinci diinya savagi sonrasi biitiin toplumlarin
derlenip toplanarak savasin yaralarmi sarma gayretinde oldugu bir
donemdir. Sanayi devriminin c¢ocugu olarak Fransa’da gelisen
Ingiltere’de biiyiiyen bilimsel sosyalizm, beklenenin aksine bir kdylii
ilkesi olan Rusya’da disiincelerini uygulama ortami buldu.

% Age., 5.29
7 Age., 5.30
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Felsefesinde bulunan tarihsel maddeci ilkelerin bir kismi biraz da
zorlama ile yorumlanarak 1905 yilindan 1917 yilina kadar, bir
toplumun hizla burjuva demokratik devrimini tamamladig1 yorumu ile
birlikte bir proletarya diktatorliigii donemi basladi. Biitiin diinya
is¢ilerinin haklarmin ve emeginin savunucusu oldugunu sdyleyen bu
diisiince icinde tasidigi evrensel esitlik mesajlar ile birlikte ikinci
diinya savasindan da galip iilkelerin arasinda ¢ikinca adeta giiciiniin
doruguna ulasarak diinyanin bir ¢ok iilkesinde taraftar bulmaya daha
¢ok taraftar bulmak icin de sistemli bilimsel bir propaganda
calismasimi yliriitmeye bagladi. 1960’11 yillar Sovyetler Birliginin
ideolojik tutarlilig, etkili propaganda giicii, rekabete hazir olmayan
gelismis teknoloji ile en giiclii kabul edildigi donemler olarak kendini
gostermektedir.”®

Iste biitiin bu degisimlerin yasandig1 iilkede savas sonrasi
yeniden yapilanma ve teknolojik gelismeler doganin tahribini de
beraberinde getirmis ve kentlesme adina koylerin dogal yapilar
bozulmustur. Bunun sonucunda da koy nesri yazarlariin 6ncelikli
olarak iizerinde durduklart konu insan-doga iligkisi olmustur. Nitekim,
bu yillarda doganmn korunmasi i¢in gazetelerde ve kendi eserlerinde
seslerini duyurmaya ¢alismuslardir. Ozellikle V.Astafyev, V.Rasputin,
V.Suksin gibi yazarlar insanin dogadan kopamayacagini ve onun
tahribinin yada yok edilmesinin insanligin sonu oldugunu eserlerinde
etkili bir sekilde ifade etmislerdir.

Doganin tahribi konusunun yaninda bu yeni dénemdeki bir
diger konu da tarihtir. Ciinkii, edebiyat artik parti ideolojisindeki bir
edebiyattan ya da yazarin politik goriislerinin, politik durusunun
ifadesi olmaktan biraz da olsa uzaklasmis onun sosyal ve etik
anlayislarini ifade etmis bdylece de toplumun anlayigini yansitmigtir.
Dolayisiyla, yazilan eserlerde Rus halkinin tarihi genis yer tutar.
Omegin, F.Gladkov’un “Cocukluk Oykiisii” (Povesti o Detstve)
(1949), “Ozgiirliik”, (Volnitse) (1950) gibi eserleri bu tarihi anlatimin
oldugu eserlerdendir. F.Gladkov 30’1lu yillardaki yarali gengligini ve
cocuklugunu M.Gorki’ye anlattiginda M. Gorki ona, bu yasadigi
olaylarin halka aktarilmasi gerektigini boylece de bu giinlere nasil
gelindigini daha iyi gorebileceklerini soyler. “Genglerimiz bir dnceki
neslin nasil bir yoldan geldigini, ¢ocuklara ve torunlara mutlu bir
yasam yagsatabilmek igin nasil savas verdiklerini bilmeleri gerekir’
Gladkov da eserlerinde bu disiinceyi temel alir. Dolayisiyla
otobiyografik 6zellik gosteren bu eserler aslinda halkin yasaminin
siirsel ve icten bir aktarimidir. Nitekim, genis sosyal bir fonda koylii
bir Rus gencinin dykiisiinii anlattigi “Cocukluk Oykiisii” eseri igin

2 A.Yalgm, 2003,s.16
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Gladkov, “Stradan hatiralar: degil, Rus hallunn siirini yazdim” der.”®
Yasam Oykiistinii kendi agzindan anlatan bir yazar okuyucuyla daha
¢ok yakimlagsma imkani bulur. Bu nedenle eserlerin otobiyografik
Ozellik tasimasi insanlara ulagsmak agisindan ¢ok dnemlidir.

Aslinda bazi edebiyatcilara gore koy nesrinin asil baslangict
olarak cephede birebir savasan insanlarin eserleri Ol¢ii alinmalidir.
Nitekim ilk sirada, cephede savasan F.Abramov, I.Vasilyev, I.
Akulov, V.Astafyev, E.Nosov ile savas yillarinda ¢ocuk yasta olan ve
cocuk gozii ile savas1 degerlendirerek koy nesri yazarlari arasinda yer
alan V.Belov, V.Rasputin, V.Suksin’i bunlar arasinda sdyleyebiliriz.
Dolayisiyla gerek cephede olsun gerekse cocukluk yillarinin anilar1 ve
yasanmigliklar1 ile olsun savast yasayan bu iki nesil kOy nesrinin
sozciileridir. Ornegin 1970°li yillarda yani kdy nesrinin en etkin
oldugu yillarda ilk olarak V.Astafyev’in ve V.Rasputin’in eserleri
Almanca’ya cevrilmistir. Eserler Sovyetlerde yayinlandiktan kisa bir
siire sonra her ne kadar bu yazarlarin eserlerini ¢evirmek zor olsa da
farklt Avrupa dillerine ¢evrilir. Bunun nedeni de 6zellikle Almanlarin
Rus kiiltiirii, toplumun gelisim siireci ve Rus yasamu ile ilgili bilgi
edinmek istemeleridir.*

60’11 yillarda, cogu kdyde yetismis olan yazarlar, Sovyet
koyliilerinin giinliik, siradan yasamlarin1 anlatan ve onlarin ig
diinyalarini, hayallerini, umutlarm1 yansitan Oykiileri, romanlar1 ard
arda yaymlarlar. Bunlar arasinda 6zellikle V. Astafyev (1924-2001),
V.Suksin  (1929-1974), C.Aytmatov (1928), V.Belov (1932),
Yevgeniy Nosov (1925), V.Rasputin (1937), Yuri Trifonov (1925-
1981), V.Tendryakov (1923-1984), K.Vorobev (1919-1975),
G.Baklanov (1923), ve V.Bondarev (1924), F.Abramov (1920-1984)
gibi yazarlar sosyal gercekgiligi derinlemesine inceleyen eserler
yazarak edebiyat diinyasinda kendilerini gosterirler.

60-70’li yillarda, Rus halkinin o giline kadar yasadigi
olaylar, tecriibeler, onlarin felsefi ve sosyal yasaminda da degisimlere
yol acar. Eserlerde kOy yasami, giinlik yasamda karsilagilan her
yoniiyle aktarilir. Artik kdy insani, kendi kaderini diisiinmeye
baslamistir. Daha 6nceki donemlerdeki gibi yalnizea toplumdaki diger
tabakalara bagimli degil, kendisi de toplumun bir tabakasidir.

% A.Dementev, E.Naumov, L.Plotkin “Russkaya Sovetskaya Literatura”, izd.
prosvesgeniye, 1965, s.267

% }1Strelkova, “V.Astafyev, V. Belov, V.Rasputin, V.Suksin V Jizni i
tvorgestve”, Moskva, izd.Russkoe Slovo, 2006, s.12
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Tiirk edebiyatinda nasil Anadoluculuk kavrami ile koy
edebiyat1 bagdastirilabilir ise Rus edebiyatinda da kdy nesri Sibirya
halki ile bagdastirilabilir. Nitekim kOy nesri diye tanimladigimiz
donemin temsilcileri agirlikli olarak Sibirya koylerinde yasamis ve
oranin halkinit yani kendi insanlarmi ¢ok iyi taniyan yazarlardir.
Dolayistyla da eserlerindeki koyliiler yagsamdaki farkli farkl: halleri ile
yansitilabilmislerdir. Bunun en giizel Orneklerini V.Astafyev,
V.Rasputin, V.Suksin, C.Aytmatov... gibi kdy nesri yazarlarmin
eserlerinde oldukga gercekei bir tarzda gorebiliriz.

Genel agilardan ele aldigimiz 20.yiizyilin ikinci yarisinda
koy ve koylilye bakisin her iki edebiyatta da yaklasim agisindan
paralellik gosterdigini goriiyoruz. Nitekim, siyasi sistem degisikligine
ugrayan her iki iilke edebiyatcilarinin da bu degisimin ardindan
dikkatleri kdye ¢ekmeye basladiklarini fakat “kdy edebiyati” ya da
“kOy nesri” diye adlandirilacak kadar ileri diizeydeki asil ilginin
1940’1 ve 50°li yillarda olustugunu goriiyoruz. Yine, her iki
edebiyatta da bu konuya yonelen edebiyatcilar kdyde yetismis ve
kendi topraklariyla baglarin1 koparmamis insanlardir. Anlatilan bolge
ya da koytin halkini, inanglarini, diisiince tarzlarini ¢ok iyi bilirler. Bu
nedenle de 6zellikle Rus edebiyatinda, gercekgilik ve otobiyografik
ozellik agir basar. Son olarak belirtmemiz gereken konu da yine Rus
edebiyati “kdy nesri’nde oOzellikle 1960’lardan sonra koyli
psikolojisine, onlarin i¢ diinyalarina agirlik verildigi ancak Tiirk
edebiyatinda bu konuya ¢ok az deginildigidir.

Sonug olarak, farkl kiiltiire sahip ve farkli dilleri konugan
iki tlke, Rusya ve Tirkiye, 20. ylizyilin ikinci yarisinda sosyalist
diislincenin de biiylik etkisi ile topluma bakis ve bunun edebiyata
yansimasi konusunda paralellikler yasamiglardir.
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